
Číslo: 2 Pv 803/13/3307 Prievidza, 16.09.2015
EEČ : 2-27-85-2015

U Z N E S E N I E

Trestná vec: obv. XXXXX
Trestný čin: Zločin Neodvedenie dane a poistného podľa § 277 odsek 1, odsek 2

písmeno b Trestného zákona číslo 300/2005 Zbierky zákonov v
znení zákona číslo 1/2014 Zbierky zákonov

Rozhodol: prokurátor Okresnej prokuratúry Prievidza

Podľa § 215 odsek 1 písmeno h Trestného poriadku s poukazom na § 86 písmeno e
Trestného zákona zastavujem trestné stíhanie obvineného

XXXXX
dátum narodenia: XXXXX
miesto narodenia: XXXXX
rodné priezvisko: XXXXX
trvalé bydlisko: XXXXX
väzba: nie

ktorý je trestne stíhaný pre trestný čin:

- Zločin Neodvedenie dane a poistného podľa § 277 odsek 1, odsek 2 písmeno b
Trestného zákona číslo 300/2005 Zbierky zákonov v znení zákona číslo 1/2014
Zbierky zákonov

na tom skutkovom základe, že:

ako osoba konajúca v mene subjektu XXXXX XXXXX, miesto podnikania
XXXXX, XXXXX, IČO: XXXXX, v úmysle zadovážiť sebe alebo inému neoprávnený
prospech, zadržal a neodviedol splatné poistné na sociálne poistenie a príspevky na
starobné dôchodkové sporenie za zamestnancov v zmysle zákona č. 461/2003 Z. z.
o sociálnom poistení a to za obdobia

- október 2008 v sume 131,71,-eur splatné dňa 01.12.2008
- november 2008 v sume 131,28,-eur splatné dňa 30.12.2008
- december 2008 z určenej sumy 133,83,-eur sumu 69,72,-eur splatné dňa
30.01.2009

- február 2009 v sume 135,80,-eur splatné dňa 30.03.2009
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- marec 2009 v sume 125,30,-eur splatné dňa 30.04.2009
- apríl 2009 v sume 136,50,-eur splatné dňa 01.06.2009
- máj 2009 v sume 135,80,-eur splatné dňa 30.06.2009
- júl 2009 v sume 113,70,-eur splatné dňa 31.08.2009
- august 2009 v sumu 107,70,-eur splatné dňa 30.09.2009
- september 2009 v sume 108,40,-eur splatné dňa 30.10.2009
- november 2009 v sume 108,10,-eur splatné dňa 30.12.2009
- december 2009 v sume 109,80,-eur splatné dňa 01.02.2010

- október 2010 v sume 141,90,-eur splatné dňa 30.11.2010

- január 2011 v sume 143,01,-eur splatné dňa 28.02.2011
- február 2011 v sume 144,43,-eur splatné dňa 30.03.2011
- marec 2011 v sume 144,55,-eur splatné dňa 02.05.2011
- apríl 2011 v sume 144,15,-eur splatné dňa 30.05.2011
- jún 2011 v sume 144,43,-eur splatné dňa 01.08.2011
- júl 2011 v sume 143,68,-eur splatné dňa 30.08.2011
- august 2011 v sume 148,21,-eur splatné dňa 30.09.2011
- september 2011 v sume 144,82,-eur splatné dňa 31.10.2011
- október 2011 v sume 144,30,-eur splatné dňa 30.11.2011
- november 2011 v sume 112,58,-eur splatné dňa 30.12.2012
- december 2011 v sume 131,80,-eur splatné dňa 30.01.2012

- január 2012 v sume 146,99,-eur splatné dňa 29.02.2012
- február 2012 v sume 146,51,-eur splatné dňa 30.03.2012
- marec 2012 v sume 168,38,-eur splatné dňa 30.04.2012
- apríl 2012 v sume 108,05,-eur splatné dňa 30.05.2012
- máj 2012 v sume 109,68,-eur splatné dňa 02.07.2012
- jún 2012 v sume 108,40,-eur splatné dňa 30.07.2012
- júl 2012 v sume 108,51,-eur splatné dňa 30.08.2012
- august 2012 v sume 112,11,-eur splatné dňa 01.10.2012
- september 2012 v sume 108,44,-eur splatné dňa 30.10.2012
- október 2012 v sume 109,10,-eur splatné dňa 30.11.2012
- november 2012 z určenej sumy 195,78,-eur sumu 21,27,-eur splatné dňa

31.12.2012
- december 2012 v sume 107,89,-eur splatné dňa 30.01.2013

- január 2013 v sume 111,54,-eur splatné dňa 28.02.2013
- február 2013 v sume 110,70,-eur splatné dňa 02.04.2013

aj napriek tomu, že mal dostatok finančných prostriedkov na ich úhradu, čím
tak za uvedené obdobia neodviedol Sociálnej poisťovni, pobočka XXXXX, splatné
poistné na sociálne poistenie a príspevky na starobné dôchodkové sporenie za
zamestnancov v celkovej sume 4.579,24,-eur

a zároveň zadržal a neodviedol splatné zdravotné poistenie za zamestnancov
v zmysle zákona č. 580/2004 Z.z. o zdravotnom poistení a o zmene a doplnení
zákona č. 95/2002 Z.z. o poisťovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v
znení neskorších predpisov za obdobia



- január 2010 v sume 46,49,-eur splatné dňa 01.03.2010
- február 2010 v sume 46,72,-eursplatné dňa 30.03.2010
- marec 2010 z určenej sumy 46,84,-eur sumu 0,20,- eur splatné dňa

30.04.2010
- apríl 2010 z určenej sumy 46,96,-eur sumu 44,68,- eur splatné dňa

31.05.2010
- máj 2010 z určenej sumy 41,12,-eur sumu 33,16,- eur splatné dňa

30.06.2010
- jún 2010 v sume 40,47,-eur splatné dňa 30.07.2010
- júl 2010 v sume 59,17,-eur splatné dňa 30.08.2010
- august 2010 z určenej sumy 59,51,-eur sumu 2,18,-eur splatné dňa

30.09.2010
- september 2010 z určenej sumy 59,24,-eur sumu 14,62,-eur splatné dňa

02.11.2010
- október 2010 v sume 60,71,-eur splatné dňa 30.11.2010
- december 2010 v sume 61,08,-eur splatné dňa 31.01.2011

- január 2011 v sume 60,86,-eur splatné dňa 28.02.2011
- február 2011 v sume 61,47,-eur splatné dňa 30.03.2011
- marec 2011 v sume 61,52,-eur splatné dňa 02.05.2011
- apríl 2011 v sume 61,34,-eur splatné dňa 30.05.2011
- jún 2011 v sume 61,47,-eur splatné dňa 01.08.2011
- júl 2011 v sume 61,15,-eur splatné dňa 30.08.2011
- august 2011 v sume 63,07,-eur splatné dňa 30.09.2011
- september 2011 v sume 61,64,-eur splatné dňa 31.10.2011
- október 2011 v sume 61,42,-eur splatné dňa 30.11.2011
- november 2011 v sume 47,92,-eur splatné dňa 30.12.2012
- december 2011 v sume 56,10,-eur splatné dňa 30.01.2012

- január 2012 v sume 62,56,-eur splatné dňa 29.02.2012
- február 2012 v sume 62,35,-eursplatné dňa 30.03.2012
- marec 2012 v sume 72,22,-eur splatné dňa 30.04.2012
- apríl 2012 v sume 45,99,-eur splatné dňa 30.05.2012
- máj 2012 v sume 46,68,-eur splatné dňa 02.07.2012
- jún 2012 v sume 46,14,-eur splatné dňa 30.07.2012
- júl 2012 v sume 46,19,-eur splatné dňa 30.08.2012
- august 2012 v sume 47,72,-eur splatné dňa 01.10.2012
- september 2012 v sume 46,15,-eur splatné dňa 30.10.2012
- október 2012 v sume 46,44,-eur splatné dňa 30.11.2012
- november 2012 z určenej sumy 40,77,-eur sumu 9,11,-eur splatné dňa

31.12.2012
- december 2012 v sume 45,92,-eur splatné dňa 30.01.2013

- január 2013 v sume 47,47,-eur splatné dňa 28.02.2013
- február 2013 v sume 47,11,-eur splatné dňa 02.04.2013

aj napriek tomu, že mal dostatok finančných prostriedkov na ich úhradu, čím
tak za uvedené obdobia neodviedol Všeobecnej zdravotnej poisťovni a.s., pobočka
XXXXX zdravotné poistenie za zamestnancov v celkovej sume 1.739,49,- eur



a tým celkom zadržal a nedoviedol určeným príjemcom sumu 6.318,73,- eur napriek
tomu, že mal dostatok finančných prostriedkov na ich úhradu

lebo zanikla trestnosť činu

Odôvodnenie:

Uznesením vyšetrovateľa OR PZ Prievidza, OKP Prievidza zo dňa 30.10.2013
bolo začaté trestné stíhanie vo veci zločinu neodvedenie dane a poistného podľa §
277 ods. 1, ods. 2 písm. b) Trestného zákona a prečinu nezaplatenie dane a
poistného podľa § 278 ods. 1 Trestného zákona, ktorého sa dopustil páchateľ –
zodpovedná osoba konajúca v mene subjektu XXXXX XXXXX, miesto podnikania
XXXXX, XXXXX, IČO: XXXXX tým, že ako zamestnávateľ zrazil za svojich
zamestnancov poistné na sociálne poistenie a príspevky na starobné dôchodkové
poistenie za zamestnancov v období od septembra 2008 splatné dňa 30.10.2008 do
februára 2013 splatné dňa 02.04.2013, ale oprávnenému subjektu Sociálnej
poisťovni pobočka XXXXX, ul. XXXXX, XXXXX zákonné odvody v celkovej výške
5.265,87,- eur neodviedol a nezaplatil poistné v období od augusta 2011 splatné dňa
30.09.2011 do júla 2013 splatné dňa 30.08.2013 na sociálne poistenie a príspevky
na starobné dôchodkové sporenie vo výške 7.744,64,-eur.

Následne bolo uznesením vyšetrovateľa OR PZ Prievidza, OKP Prievidza zo
dňa 01.04.2014 trestné stíhanie za prečin nezaplatenie dane a poistného podľa §
278 ods. 1 Trestného zákona zastavené podľa § 215 ods. 1, písm. b) Trestného
poriadku z dôvodu, že skutok nebol trestným činom a nebol dôvod na postúpenie
veci. Dôvodom boli prebiehajúce exekúcie, kedy bolo počas celého obdobia
zakázané subjektu XXXXX XXXXX XXXXX nakladať s majetkom.

Vo zvyšnej časti skutku došlo uznesením vyšetrovateľa OR PZ Prievidza, OKP
Prievidza podľa § 206 ods. 1 Trestného poriadku zo dňa 25.03.2015 k vzneseniu
obvinenia osobe XXXXX, nar. XXXXX a to pre zločin neodvedenia dane a poistného
podľa § 277 ods. 1, ods. 2 písm. b) Trestného zákona, kedy v súhrne zrazil
a neodviedol určenému príjemcovi do Sociálnej poisťovne odvody vo výške
4579,24,- eura a do Všeobecnej zdravotnej poisťovne odvody 1739,49,- eura, teda
v súhrne 6318,73,- eura – všetko v zmysle záverov znaleckého posudku z odboru
ekonomika – účtovníctvo a schopnosti úhrad za jednotlivé obdobia.

Dňa 11.09.2015 vyšetrovateľ PZ predložil tunajšej prokuratúre vyšetrovací
spis spolu s návrhom na zastavenie trestného stíhania z dôvodu zániku trestnosti
činu. Uvedený návrh som vyhodnotil po preštudovaní vyšetrovacieho spisu ako
dôvodný a uvádzam k nemu v súhrne nasledovné.

Uznesenie o vznesení obvinenia bolo zákonné a opodstatnené, malo oporu
v dovtedy vykonanom dokazovaní, predovšetkým v záveroch znaleckého posudku
z odboru ekonomika – účtovníctvo Mgr. Wiesnerovej, ktorým posudkom bolo zistené,
že firma mala dostatok finančných prostriedkov na úhradu odvodov za
zamestnancov a to v rozsahu, v akom to bolo uvedené v skutkovej vete uznesenia
o vznesení obvinenia a o uvedených úhradách resp. neúhradách rozhodovala osoba
obvineného XXXXX.



V priebehu vyšetrovania boli vypočutí ako svedok - poškodený XXXXX a to
ako splnomocnený zástupca Sociálnej poisťovne, pobočka XXXXX, svedok -
poškodený XXXXX a to ako splnomocnená zástupkyňa Všeobecnej zdravotnej
poisťovne, pobočka XXXXX, ďalej bola vypočutá ako svedok XXXXX a to ako
účtovníčka predmetnej živnosti, ďalej v uvedenej veci bol pribratý do konania znalec
z odboru ekonomika - účtovníctvo Ing. Martina Wiesnerová, ktorá vypracovala
znalecký posudok č. 7/2014, k veci boli zaobstarané listinné podklady zo Sociálnej
poisťovne, účtovníctvo subjektu XXXXX XXXXX miesto podnikania XXXXX, XXXXX,
IČO: XXXXX za roky 2008 až 2013, boli vyžiadané správy zo zdravotných poisťovní
a daňového úradu Trenčín, pobočka XXXXX.

Objektívna stránka trestného činu neodvedenia dane a poistného podľa §
277 ods. 1, ods. 2, písm. b) Trestného zákona spočíva v tom, že sa ho dopustí ten,
kto v malom rozsahu zadrží a neodvedie určenému príjemcovi splatnú daň, poistné
na sociálne poistenie, verejné zdravotné poistenie alebo príspevok na starobné
dôchodkové sporenie, ktoré zrazí alebo vyberie podľa zákona alebo kto
neoprávnene v malom rozsahu uplatní nárok na vrátenie dane z pridanej hodnoty
alebo spotrebnej dane v úmysle zadovážiť sebe alebo inému neoprávnený prospech
a subjektívna stránka tohto zločinu si vyžaduje úmyselné konanie páchateľa.

V zmysle § 86 ods. 1, písm. e) Trestného zákona zaniká trestnosť trestného
činu neodvedenia dane a poistného podľa § 277 alebo nezaplatenia dane alebo
nezaplatenia dane a poistného podľa § 278, ak splatná daň a jej príslušenstvo alebo
poistné boli dodatočne zaplatené najneskôr v nasledujúci deň po dni, keď sa
páchateľ po skončení jeho vyšetrovania mohol oboznámiť s jeho výsledkami.

Subjekt XXXXX XXXXX, miesto podnikania XXXXX, XXXXX, IČO: XXXXX,
konkrétne osoba konajúca v menej tejto živnosti a to XXXXX uhradil dlžné poistné do
Sociálnej poisťovne pobočka XXXXX a do zdravotných poisťovní a to v rozsahu
5.237,57,-eur do Sociálnej poisťovne XXXXX a 1.969,36,- eur do Všeobecnej
zdravotnej poisťovne, pobočka XXXXX.

O vyššie uvedenej skutočnosti svedčia aj správy zaobstarané do spisu z
dotknutých inštitúcií, z ktorých vyplýva, že subjekt XXXXX XXXXX miesto podnikania
XXXXX, XXXXX, IČO: XXXXX, za obdobie, ktoré je predmetom trestného konania a
to september 2008 až február 2013 uhradil nedoplatky za zamestnancov v plnej
výške.

V zmysle § 86 ods. 2 Trestného zákona, trestnosť činu § 277 a nasl. tr. zákona
nezaniká, ak ide o páchateľa, ktorý bol za obdobný čin v predchádzajúcich
dvadsiatich štyroch mesiacoch postihnutý, alebo ak trestné stíhanie páchateľa za
obdobný čin bolo v predchádzajúcich dvadsiatich štyroch mesiacoch zastavené z
dôvodu zániku trestnosti trestného činu podľa odseku 1.

Lustráciou v denníkoch vyšetrovacích spisov bolo zistené, že voči osobe
XXXXX, nar. XXXXX, nebolo v predchádzajúcich dvadsiatich štyroch mesiacoch za
obdobný čin z dôvodu zániku trestnosti trestného činu podľa § 86 ods. 1 Trestného
zákona zastavené trestné stíhanie.

Rovnako aj zo správy z Daňového úradu Trenčín, pobočka XXXXX vyplýva,



že obvinený XXXXX nebol v posledných dvadsiatich štyroch mesiacoch postihnutý
pokutou alebo sankciou od daňového úradu za obdobný trestný čin.

Z vyššie uvedeného teda vyplýva, že v zmysle § 86 ods. 1, písm. e)
Trestného zákona zanikla trestnosť činu, pre ktorý bolo vznesené obvinenie a preto
tu je dôvod na zastavenie trestného stíhania podľa § 215 ods. 1, písm. h) Trestného
poriadku.

Vzhľadom na vyššie uvedené som rozhodol tak ako je uvedené vo výrokovej časti
tohto rozhodnutia.

Poučenie:

Proti tomuto uzneseniu je prípustná sťažnosť, ktorú možno podať v lehote troch dní
od jeho oznámenia prostredníctvom tunajšej prokuratúry Krajskej prokuratúre
v Trenčíne. Sťažnosť má odkladný účinok. (§ 185 a nasl. Tr. por.)

Mgr. Michal Vereš
prokurátor


